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incidente grave relativo al prodotto deve
essere segnalato al produttore e allautoritd
competente dello Stato membro in cui risiede
{utente e/o il paziente,

(AVAGGIO E MANUTENZIONE

Lavare periodicamente con acqua tiepida
{massimo 30°C), sapone neutro e lasciare
asciugare aliana. Durante it lavaggio, se it capo
& dotato di velcro, chiudere {e parti
corrispondenti o mantenerle fissate ai capo.
Nen esporce a fonti di calore dirette come
superfici calde, luce sotare diretta o altre fonti
di ignizione. Assicurarsi che il tutore sia
completamente asciutto prima della
conservazione, deluso o del rittilizzo. )l
contatto con pomate, creme, alcet o solventi
pud danneggiare it materiale e ridume |2
durata. Conservare a temperatura ambiente,
preferibilmente nella confezione originale.

KW =RERH

SCADENZA
60 mesi

DURATA, CERTIFICATI DI QUALITA E GARANZIA
ESPECIALIDADES MEDICO-ORTOPEDICAS, SL
dichiara che, in caso di difetto riscontrato entro
il periodo di garanzia, la preghiamo di
contattare it suo distributore per risolvere it
problema net pilt breve tempo possibile.La
garanzia non sard valida se il prodotto & stato
danneggiato da un uso improprio 0 s non
sono state sequite le istruzioni e le

Sehr geehrter Kunde,Wir danken Emenﬁr ji's Uiber der Advllessehne posmmm ist D«ese i Gentile cliente, la ringraziamo per lafiducia  Chiudere ta chiusura in velcro posteriore.
Vertrauen in ein EMO-Produkt Mit der Wahk einer  Position gewahrleistet, dass die seitlichen Schienen  Entsorgen Sie das Produkt im Behiter fir fgm Fiposta in un prodotto EMO. Scegliendo un Assicurarsi che ta linea bianca del sistema di
Orthese aus der postoperativen Linie haben Sie ein korrekd snzen,d rekten Kontakt mit den Knicheln  Abfalle. Zur Entsorgung der Verpackung st je tutore della linea post-operatoria, ha acquistate - chiusura posteriore sia perfettamente allineata
iges Produkt mit Gberd {Malleolen) iden und 5o das Risiko voo MatenalderPapef /Kaﬁmbehauemdefdec un prodotto di qualita e di alto ivello e centrata con it tendine dAchilte. Questa
medizinischen und gesundheitlichen Standards Revzungenodef & duzieren. Stelten Injedem Falt medico-sanitafio. Legga attentamente queste  posizione garantisce il corretto posizionamento
erworben. Bitte [esen Sie diese Amwelsungen Sie sicher, dass die Ferse komelt in fver Position  sind die mm!en\brsdnﬂen stnkt einzuhalten, istruzioni. In caso di dubbi, contatti il suo delle stecche taterali, evitando if contatto
sorgfaltiq durch. Bei Fragen wenden Sie sichan sitzt Ubesprien Sie, ob dfe seitlichen Jeder Vorfall imZ medico, it rivenditore specializzato o il nostro  diretto con i malteoli e riducendo il rischio di
{hven Arzt, o Fachgeschift odes unsesen i it dans Seiten des ks it dem Prodult muss dem Hersteller und der servizio di assisterza clienti. irritaziont o sfregamenti. Verificare che il
Kundenservice. {Malleolen) ausgerichtet sind Ziehen Sie die ustandigen Behirde des Mitgliedstaates, in dem tallone sia correttamente posizionato nella sua
Schnnung von unten nach oben fest und bringen  der Nutzer und/oder Patient ansassig ist, gemeldet NORMATIVARD] sede. Contsollare che gli stabilizzatori latesali
VORSCHRIFTEN D] Sie anschfieBend die Acht*Bandaglenung an. werden. Questo dispositivo medico & conforme al stano allineati con i tati della caviglia
Dieses Medizinprodukt entspricht der Verordaung  Gehen Sie einige Schritte,um dée Stabilitat zu Regotamento (UE) 2017/745 del Parlamente  (malleali). Regotare i tacci dat basso verso talto
{EY) 20177745 des Eumpacsdien Parlamentsund  berpriifen. Die Orthese darf sich nicht bewegen  REINIGUNG UND PRLEGE Europea e det Consiglio sul dispositivi medicie e successivamente applicare il bendaggio a
des Rates Gber Medi den und keine Justieren Sie  Regelmalig mit warmem Wasser (max. 30 °C) und alle ispettive normative nazionali.E stata ‘ottg”.
Jeweiligen nationalen Vorschiiften Eine ‘nach, wenn Sie GbermaRigen Druck oder neutraler Seife waschen und an der Luft trocknen effettuata unAnalist dei Rischi (UNE EN Fare alcun passi per verificare la stabitit.
Riskoanalyse (UNE EN 5014971} vaxde unneeichenden Halt versplren.Der Arwender  (assen Fall ls das Produit ber Klettverschilisse 15014371} per ridurre al minimo tutti iischi  Lortesi non deve muoversi aé causare fastidi.
durchgefuhit,um alle bestehenden Risiken zu sollte das Produkt regelmdBig Gberprien, verfiigt, sol 3 Reinigung esistentl. Dispositivo medico di Classe ,non  Regolare nuovamente se si avverte una
minmieren £s handelt sich um eln dass es sich in eimwandfr bleibx sterile, senza funzione di misurazione. presswne eccessiva o un supporto insufficiente.
der Klasse I, nicht steril und ohne Messfunktion. Zustand befindet und korrelt funktioniert. Nicht direktes Hitze wie heiBen Oberflachen, deve it
Verwenden Sie das Produit nicht,wenn s direkter Sonnencinstrahlung odet anderen INFORMAZIONI IMPORTANT! pfodotto per assicurarsi che sia in perfette
PRODUKTBEZEICHRUNGEN beschidigt ist Die Hitfe Dritter ist beim Anlegen  Zindquellen aussetzen. Leggere attentamente tutti gli avvertimenti e condizioni e garantire il corretto
060056 TB425 Stabilisations-Orthese fir das nicht erforderlich, auBer bei eingeschandter Kot \or Lagerung Amwendung oder Wiederverwendung Lo istruzlont prima di utilizzare questo prodetto, funzionamento, Non utilizzare il prodotto se &
Sprunggelenk oder Koordination. Damit das Prodult seine prifen, dass die Orthese vollstandig trodken st E essenziale applicarto correttamente affinché  danneggfato. Lintervento di terzi non &
Eigenschaften beibehalt, muss es sich der Der Kontakt mit Satben, Cremes, Alkohol oder 5 funzioni in modo adeguato e per ridurre it necessario durante Lapplicazione, salvo nei casi
BESCHREIBUNG UND MERKMALE betroffenen Korperstelle anpassen, ohne wahvend Losmgsmmemkmndas Matesial beschidigenund | fischio di lesion’ o recidive inerenti alluso di di forza o coordinazione ridotte. Affinché it
Stabilisierende Sprunggelenk-Orthese. der, g Unbehagert od u verkiizen prodotti di questo tipo. prodatto mantenga le sue proprietd, deve
Hergestellt aus nicht elastischem verursachen, Bej Raumtemperatur lagetn, vorzugsweise in der adattarsi alla zona interessata senza provotare
3D-Technikgewebe. Originatverpadkung. NOME DELUARTICOLO: fastidi o disagio durante [uso.
Mit {ateralen Schienen. VORSICHTSMASSNAHMEN A 7 060056 78425 Ortesi Stabitizzatrice per
Seitcer dastsches Gutt a Fienngin Wemehealegsche Reskion iy, KK W= B . Cavigha pRecauzZIoN! /N
Adt-Bandage’, der eine Kontrolle von Hautveranderung, Schraellung oder irgendeine in caso di reazioni allergiche, irritazioni,
Varus/Valgus ermdglicht. Form von Sensibilisierung auftrit st das Produit  HALTBARKEIT DESCRIZIONE E CARATTERISTICHE: alterazioni cutanee, gonfiore o qualsiasi forma
Schadirsystem zur Anpassung. abzulegen und der versdvelbende At oder eine 60 Monate Ortes stabilizzatrice per (a caviglia, realizzata  di sensibilita, rimuovere il prodotto
medizinische Fachiraft zu koasultieren. Intessuta tecnico non elastica con tecnologia  consultare it medico prescrittore o/l
WIRKUNGEN Nicht direkt auf offenen oder geriteten Naden  NUTZUNGSDAUER, QUALITATSZERTIFIKATE UND 3D; include stecche laterali; cinturino elastico  professionista sanitario. Non utitizzare
Stabilisiert das Sprunggelent, anwenden, so(em diese nicht ausreichend GARANTIE laterale per bendaggio a ‘8" che permette il direttamente su cicatrici aperte o arrossate
Kontrolliert und verhindert Supinations-oder geschirtzt sind. ESPECIALIDADES MEDICO-ORTOPEDICAS, SL. legt controtlo det varofvalgo; chivsura tramite senza tezione.} prodotti
Inversionsbewegungen. Procute die it dem Symbol 7 gekerazeichinetfesdass e sch i Fallecines Mangels innerhaly allacciatura. contrassegnati con il simbolo € contengono
Ermdglicht Rexion und Extension,begrenzt jedoch ~ sind, richen Latexund kionen bei  der Garentiezeit an ifwen n Handler wenden, damit lattice di gomma natuate  possono provocare
mediolatersle Bawegungen. latexempfindlichen Personen allergische das Problem geldst werden kann, EFFETTE: reazioni allergiche nelle persane sensibili al
Verbessert die Propriozeption. Reaktionen fhervomufen. Die Garantle st ungitig.wenn das Produt durch Stabilizza Varticotazione della cavigliz; atice.
Nicht offener Flamme oder seh hohen beschidigt wurde controlla ed evita | movimenti i supinazione o Non esporre 2 fiamme o a fonti di calore
IWECKUND BESTIMMUNG Temperaturen aussetzen. oder wenn die in dieser Anleitung beschriebenen inversione; permette (3 flesso-estensione ma  etevate. I tutore deve aderire bene ma senza
hung, chronische Bandlaxitat, Die g antiegen,darfjedoch it Hinwelse nicht befolgt wurden. limita i movimenti medio-{aterali; migliorala  comprimere eccessivamente. Controtiare it
chronische Gel B bermagig Bei regelmiBiger Pilege ist das Prodult awvertissig  proprincezione. corretto posizionamento det prodotto. Non
RGMWWAXE Trammta,stabﬂmfawe Uberpriffen Sie regelma&tq den Sitz des Produktes,  und langlebig und kannunter Beachtung der stringere troppo. Verificare regolarmente che la
Behandlung nach langerer immobilisation, um sicherzustellen, dass es komekt angepasst ist. Hinweise Gber elnen Zeitraum von FINALITAE USO PREVISTO: circolazione no sia compromessa. bn caso di
pastoperative Awendung. Nicht zu fest anviehen Regelm3kiq prifen, dass die 24 Monaten wied werden.Nach Ablauf lassit b dubblo sulla taglia,scegliere sempre la pil
Durchblutung nicht beeintrichtigt ist Bei Zweifeln  dieses Zeitraums wird empfolen, eine neve wronics,lesione della capsula articolzre, grande. Lutente deve controltare regolarmente
hinsichtlich der GroBe immer die groBere Orthese zu verwenden. instabilité articolare cronica, prevenzione deile il prodotto per garantime lo stato perfetto e f
SSEN{Umfang des Sprunggelenis) empfehlen Alle ati fegidive, trauma I dopo corretto funzi Non utilizzare il
S(21-24 oM (24-26 om),L(26-28cm). XL Der Benutzer sollte das Produt reqelmaBig D d Sischen N prolungata immobilizzazione, uso prodotto se danneggiato,
(28-30cm) berprifen,um srdmrsteﬂef\dass esin und bieten maximate Sicherheit und Komfort post-chirurgico.
stand ist und ahrend o q AVVERTENZE
MATERIALIEN Keine bei Beschadig Oelo-Tex Standard 100 zertifiziert. TAGLIE {circonferenza della caviglia): Luso det tutore & sggetto a prescrizione
Aufienmateial: PA Garantie im Rahmen der gesetalichen S (2124 cm), M {24-26 cm), L (26-28 cm), XL medica. Si raccomanda Luso da parte df un solo
Innenmatesial: Polyurethan WARNHINWEISE Bestimmungen. {28-30¢m) paziente. Per ua corcetto posizionamento det
Innenfutter: PA Die Verwendung der Osthese richtet sich nach dent tutore seguire le istruzioni del produttore.
i onen Die  WEITERE HINWEISE MATERIALI: Sequire le raccomandazioni del medico o del
ANLEGEN DER ORTHESE Onhese st fir die Nutzung durch einen einzelnen  Die bereitgestellten Informationen sind als Esterno: PA sanitario, Per un
Dierichtige GroSemvaN ist entscheidend,um die h g der rel A o Interno: Poliuretano personalizzato, consultare uno specialista.to
maximate Flir das korrekte Anlegen der Orthese sind die Produktes zu verstehen; sie stellen keine Garantie Interna: PA specialista fornird le informazioni necessarie
eneichen und die lebensdauerdefom;ese o Anweisungendes Herstellers 2 befolgen Befolgen dar und ersetzen nicht die fachliche Bewertung affinché Tutente finale o 1a persona
verlangesn. Setzen Sie sich in eine bequeme Sie stets die oder idung eines Arztes oder medizinisthen  APPLICAZIONE: responsabile dellapplicazione del prodotto
Positon und stellen Si sicherdas der Fu sauber  Ates o der medizinischen Fachiaaft Fachpersonals. La scelta corretta della taglia & fondamentale  capisca come utilizzarto in sicurezza. Prodotto
und trodken ist Vergewissem Sie sich, dass die Fiir eine individuelie Anpassung wenden Sie sich  Especialidades Médi S1 ibemimmt per ottenere ta massima efficacia det non sterilizzabite. Tenere fuiori dalla portata dei
Sprunggelenkorthese gedffnet st Filren Sieden  an einen Spezialisten Dieser stellt sicher dass der  keine hgemaBe Nutzung & per prol ladurata bambini. Per Lo smattimento del prodotto,
FuBvon hinten in die Orthese ein alswirden Sie  Endnutzer oder die verantwortliche Person der Produkte oder deren Amwendung fﬂrandere dellortest. Sedersi in una posizione comoda con  utilizzare un contenitore per rfiuti solidi. Pes o
eine Sodke anziehen, vessteht,wie das Produid sicher anzuwendenist.  Zwecke als die angegebenen. il piede pulito e asciutto. Assicurarsi che it smattimento dellimballaggio, utilizare il
SchijeBen Sie den hinteren Klettverschiuss Achtent - Das Produld ist nicht zur Sterilisation geeignet. tutore per 1a caviglia sia aperto. Inserire il contenitore per carta/cartone o plastica,a
Sre darauf dass die weife Linie des hinteren AuBerhath der Reictrweite von Kindem piede nel tutore dalla parte posteriore, come se  seconda del materiate. in ogni caso, rispettare

ekt ichtet und mittig
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Cher client, nous vous remercions de la
confiance accordée 3 un produit EMO. En
cholsissant une orthse de fa ligne
postopératoire, vous avez acquis un produit de
qualité et de haut niveau médical et sanitaire.
Veuillez lire attentivement ces instructions. En
cas de doute, contactez votre médecin, votre
Etablissement spécialisé ou notre service
dassistance.

REGLEMENTATION

Ce dispositif médical est conforme au
Réglement (UE) 2017/745 du Parlement
européen et du Conseil relatif aux dispositifs
médicaux ainsi quaux réglementations
nationales orrespondantes. Une analyse des
risques (UNE EN IS014971) a été réatisée afin
de minimiser tous {es risques existants.
Dispositif médicat de Classe |, non stérile, sans
fonction de mesure,

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire tous les avertissements et
instructions avant d'utiliser ce produit. it est
essentiel de lappliquer correctement pour
assuter un fonctionnement optimat et réduire
e risque de blessures ou de récidives
inhérentes a (utilisation de tout produit de ce
type.

NOM DE LARTICLE :
060056 18425 Orthése de Stabilisation de la
Cheville

DESCRIPTION ET CARACTERISTIQUES :
Orthése stabilisatrice de cheville, fabriquée en
tissu technique non élastique avec technologie
3D ; intégre des attelles latérales ; sangle
elamque latérale pour un bandage e 8"

chevillére est ouverte. Enfilez le pied dans s
chevilldre par {asridre, comme si vous mettiez
une chaussette.

Fermez {a bande aute-agrippante arriére.
Veillez  ce que (a ligne blanche de (3 piéce de
fermeture arridre soit parfaitement alignée et
centrée sur le tendon dAchille. Cette position
qarantit que les renforts (atéraux sont
cortectement placés, évitant e contact direct
avec les malléotes et réduisant le risque
dirritations ou de frotiements. Assurez-vous
que le talon est correctement positionné.
Vérifiez que tes stabilisateurs latéraux sont
alignés avec les cdtés de la chevitle (mallécles).
Ajustez {e lacage de bas en haut, puis appliquez
{e bandage en & huit ».

Faites quelques pas pour vérifier a stabilité.
{orthse ne doit pas bouger ni provoguer
diinconfort. Réajustez en cas de pression
excessive ou de manque de maintien.
Lutilisateur doit examiner réguligrement te
produit afin de sassurer quTl est en parfait état
et de garantir son bon fonctionnement.
Nutilisez pas le produit 7t est endommagé.
{intervention dune tiesce personne ne sera pas
nécessaire lors de la mise en place, sauf en cas
de force ou de coordination réduites. Afin que
{e produit conserve ses propriétés, il doit
s'adapter & 1a zone concernée sans provoquer
de géne ou dlinconfort pendant lutilisation.

pREcAuTIONs /N

En cas de réaction allergique, dirritation, de
tésion cutanée, de gonflement ou de toute
sensibilité, retirez (e produit et consultez votre
médecin prescripteur ou un professionnet de
santé. Ne pas appliquer directement sur des
cicatrices ouvertes ou fouges sans protection
adéquate.Les produits portant le symbole <7

{e contréle du varus/valgus ;
fermeture par lagage.

EFFETS:
Stabilise tarticulation de la chevilte ; contréle
et empdche les mouvements de supmaum ou

du latex de caoutchouc naturel et
peuvent provoquer des réactions allergiques
chez {es personnes seasibles au latex.

Ne pas exposer & une flamme ou & une source
da chateur élevée. Lorthése doit étre bien
ajustée sans comprimer excessivement. Vérifiez

drinvession ; permet {a flexion-ext out
en limitant les mouvements médio-latéraux ;
améliore {2 proprioception.

FINALITE ETUTILISATION PREVUE :

Entorse ligamentaire, laxité ligamentaire
chronigue, iésion de a capsule articulaire,
instabilité articulaire chronique, prévention des
récidives, traymatisme, traitement stabill

du produit pour
garantir une adaptation correcte. Ne serrez pas
trop. Contrétez régulidrement que la circulation
nest pas compromise. £n cas de doute sur ta
taille, choisissez toujours ta plus grande.
Lutilisateur doit inspacter réquliérement te
produit pour sassurer quil est en bon état et
fonctionne correctement. Ne pas utiliser te

aprés immobilisation prolongée, utilisation
post-chirurgicale.

TAILLES {dirconférence de 1a cheville} :
$ (2124 cm), M (24- 26 e, | (26-28 cm),
Xt (28-30 ¢m)

MATERIAUX :
Extérieur :PA
Interne : Polyuréthane
Intérieur : PA

MISE EN PLACE :

Le choix correct de la tailte est essentiel pour
garantir une efficacité maximale du traitement
2t prolonger 12 durée de vie de lorthése.
Asseyez-vous dans une position confortable, le

nind nranse at cor AceniraT.unic fin 1

produit st est

AVERTISSEMENTS
Lutilisation de lorthése est soumise a des

siindossasse una calza.

—

rigorosamente le nosmative nazionali. Qualsiasi

i indicate in questo opuscalo,
Con una manutenzione regolare, il pradotto
sara affidabile e durevole e potra essere
fitilizato per 24 mesi secondo le misure
indicate; trascorso tale periodo, si raccomanda
di sostituirlo con un nuovo tutore. Tutti |
matesiali utilizzati sono stati testati, conformi
alle normative europee applicabili e offrono 2
massima sicurezza e comfort durante [uso.
Certificato Oeko-Tex Standard 100, Garanzia net
rispetto delle disposizioni tegali vigenti.

ALTRE CONSIDERAZIONI

Le informazioni fomite devono essere
considesate come una destrizione dei requisiti
pertinenti del prodotio; non costituiscono una
qaranzia e nort sostituiscono il tavera o il
patere del professionista medico o sanitario.
Especialidades Médico Ortopédicas, SL.non &
responsabile per Luso improprio del prodotti
fabbricati o se vengono utilizzati per attivit
diverse da quelle per cui il prodotto &
destinato,

indications médicates. L est
dititiser torthése pour un seut patient Pour
une mise en place correcte, suivez les
instructions du fabricant Respectez les
recommandations de votre prescripteur oy

fonnel de santé. Pour un aj
personnalisé, consultez un spécialiste. Le
spéciatiste fournica les informations
néeessaires afin de garanti que (itilisateur
finat ou {2 personne responsable de La mise en
place comprend comment utiliser fe produit en
toute sécurité. Produit non stérilisable. Tenir
hors de portée des enfants. Pour {limination
du produit, Ltilisez un conteneur de déchets
enlidae Dar Pamhaliane (#ilicas Is rantans:r

TB42S

5 Modiegd
s

Wegs WORE g Fehhs Wz sUaly

S35 4548 Expectalidades Médico-Ortopédicas SL
L',;:j; OGN g gt Jopd S0 Ml
$izs WOsd pg Upsie Jpd Mptdds Sl
3G ppd

$b8 Nl I8 O Wpog WS Dunan
e Wipopalp by 30 1g MOpUgpho Uslsss
Gy 23 sdgd.

1 MusgtS o gdlp MpoSg s a5
[E135 g po Up33 Siod 1 24 ol g 354
$opr g S pa.

st Moo MpoeSigad g Wig ool sody
pelsss Whaaronss Wpgpad it soxd, leds
apghar il s it

4153 Otko-Tex Standard 100

Woopa opi WL 1A310s0s Wtk pad wo.

P Bl (g

S IOVl MRS pdapd 30l Jp ool
Wpotog s I Sbdd opdl st opd ped g
Whgo s Wpgtus Mg

& g B Especialidades Midico Ortopédicas
SL Upordsdgd £0 ool Sglp Npbiogs
Wporigs 1y Leogoles) Gyg bg) WEas Wpgosos del

AWRBH

6 n

by oM praddt NRigh 09 pds B30y B pidy 13

S0 Nl Mosgs ol botongl d0pi g
g5 Sghgs Wi 1S Weps WS Ohags
Wglph Yadur g A page s I f;, 5

Wdop oBguds sghds o3 po 1 3¢l e
pl0ps gt 3oy By Waglps s Wee cd\-'sb
el Jy 90 603538 el

T g Wdgdas Wpddg ol o lalgs
Whogs g Gbgs WD Ul sy
3006593 ¢8 39 o). goied 0¥ Magie Spaie
Idop s Wpaogh G wopse sspoE Walipo
Weolds e Ndpogo Nelinossd (dehdgad)
363 10 s Nong s Ve dld e s o
5950 W s pa.08e Mot S8 100
Wpbnahas Wliogs polbst gl Weied
WP S5 Wlobs o Wl s Wleds &
3p irbusd Myoth B 0 1x3p Sploghs.

R bt RS BIOEd p MO gro i
o8 Mgl by O g Bl Teo W0k I3
G kb pdibly Y
Wpwropp o Mpddg wAocble JUalas palas

U B a5l gpds WSS epse
O Wpaog 14 &b Ol oG potst
Wig a0 0203083 £33 WUGSH [l O g0 el

1355 Ty Wi Waad sddpedth gV gudisus
Wratge sz 1o g0 1 Mpabdt Wpslod 053
W B bs laigle s ¢ g3 Jegh

Whpop sl

loigip Naghs ool ¥
Shrs A SEpl Ipagus sies B3k

Honog SEUgehs M2ad purbgs Josdges Wghh
v vt

lowg Sdgehtnly Qo Whogo B g o
Vs

dlpoesd g gl gt S ArOslh
s

WO purdad g ndags Wpedsplis 1035
U WO Wpd Jposg 40 i)
Wporssgp Wasttss T Wt gos Wpordsd £0
Wopds

Wposg k) il Wogdgr

S7ob g0 il Wb,

Sopde 13 Npooe etipsp glagt Nadiga
Wopdas. Jsgden 00 Wpuosh g op glash
Wssds000 Ty MolrOogd s og Wpled.
gz NMSIr dslse o

e Nt £ 18 £ g hgs poedd wlpoog
s W2 s85 1ppied sunlbd g Cird g apls
188 Wpurosgap sy Neag.

/N Vesd omgiis
$hord DG Ble ugls U105 Teons 30 5,73} suelosd
Jhged B $058 dgped g Usshe. 81 00 Wagled

Cpins B Bolish G gddin s g Rah
T Mgl

SIS Jptss galsh polst e Wby
Wogn Ty Widps Wpoi 53 Ty s pomns b gl
g MOl 1 13 Wgles 20 ol G
WoEhga s Wrogdp by Jplss Wy,

33 $30g pipnrd Wehgphts s Wpsisp h e sighos
I3 St s G pos sl s Moo
ST g 358 2 NEadE a9l g Wps
Whpdgs.

halen sitter korrekt pd plats. Kontrollera att de

{aterala stabilisatorerna ar i linje med sidoma av

fotleden {matleolerna). Justera sndrmingen nerifrin

9g(h upp och applicera direfter bandageringen i
ta”

Tandgra steg for att kontrollera stabiliteten.
QOrtosen ska inte rdra sig eller orsaka obehag.
Justera vid behov om du k3nner for hogt tryck
eller otilirickligt stod. Anvindaren bor
tegelbundet kontrollera produkten for att
sakerstalla att den 3r i perfekt skick och fungerar
Korrekt Anvand inte produkte den ar skadad.

190l mo, WEOglsdy ol 0 g b gl e
ja ksa' ¢ i Eds
s SU(u—‘-'Q.G oy b .s)z\s e
s uuwf o vauksi 0 dagde s

fotn Il ;;u [N P
Wi Wp g one Mg L0t pas potogs Iy
o8 £3¢5 Wgpds dgol

Wsbagehs

M pdtg N $Jse Wz (EU) 2017745
Wosts;5 £ Whadph Wlaasos sigdns wiils
ilga3s Wb 38508 IWslisy Wb Sk
Wb op [t O Wk 333 Vgl
UNE EN 150 1971 Jeddgd zpgt Negths
Wegopds Mesls Whag 0 103ts Ml by
et grong £ 353l Bgion

etdapio <l (INFORMACION IMPORTANTE)

v B8 gpst Moo WS dgaho Gund
Loty 08 Wpiog, 10 Nubaasns Gluogds wpdl)
Pz Jwrpl gpds NS I Wpdlm0 30308l
ey Wit Ty ottt yet 1p poea b3 gty
o3 Wdsg p0 Wpaghcs.

fyp WpGSsgr (NOMBRE DEL ARTICULO)

60036 TBAZS - 5glg3 g Ueied

Wagd ¥Jpelis,e (DESCRIBCION Y
CARACTERISTICAS)

SIS SO Weted.
FPOIES PO unsg DBOS B 20 0ddgE
Sigt ot (3D).

Spang B B glovgs.

T gl £30 WO s SI0 "plsgs”
Nogdy 55 28 Wil s

G Aty soth s (nabi).

Woking to (EFECTOS)

g pdgd e,

Sy 0 28RO Wsddh Ty BFSG (
S WIS S ¢ Wipdp Uis g ssto
Uglonngs (s gsgloongdh.

Sz Wigute Mergs -

WEso SOl Npdss

WOt Wbl gl Wb Upipd lehos
g’ Npdod. £3¢ loOd s pdosd Wpigde
Wik 00 OSSO g Wz Jig

Wb gng s Wit Odnogs bagdioggs
Nepds's Westrgd.

Wedthss

(Gl prsb Wspdk

{2124 o) M (2426 opl L (26-28 pug). XE
(28-30 p)

1PA
W2 s el
Woblok PA

HALLBARHET
60 ménader

LIVSLANGD, KVALITETSCERTIFIKAT OCH
GARANTI

ESPECIALIDADES MEDICO-ORTOPEDICAS, SL.
faststaller att om ndgot fel upptacks under
qarantitiden, vanligen kontakta din distributr for
att 1Bsa problemet sa snart som méjligt. Garantin
gtler inte om produiten har skadats genom
felzktig anvandning eller om instruktionerna och

Hjalp frdn tredje part vid patagning r normalt
inte nddvandig, fornstom vid nedsatt styria eller
koordination. For att produkten ska behdlla sina
egenskaper méste den anpassa sig till det
drabbade omrddet utan att orszka obehag under

FORSIKTIGHETSATGARDER /0\
Vid allergisk reaktion, irsitation, hudfSrandring,
svullnad eller ianslighet,ta bort produkdten och
kontakta din {akare eller vardpersonat Anvind
inte ditekt pa dppna elter 1Bda 3ir utan timpligt
skydd. Produkter markta med symbolen €
innehdller naturlatex och kan orsaka allergiska
realtioner hos personer med latexallergi.
Utsatt inte for Sppen ldga eller stark varme.
Ortosen ska sitta fast men inte fir hirt.
Kontrollera passformen regelbundet Dra inte &t
for hirt. Kontrollera ofta att blodcirkulationen inte
paverkas.Vid tvekan mellan tvd stodekav val;
alltid den stoere. Anvandaren ska

kontrollera produkten for att sdkerstalla att den 3
i gott skick Anvand inte produiten om den dr

av ortosen ar foremat for

medicinska indikationer Rekommenderas for

aven enda patient £l tiliverkarens
instruktioner far korrekt applicering. FGl
anvisningat frén din takare eller virdgivare. Fér
persentig anpassning, kontaita en specialist.

Specialisten ansvarar for att ge den information
som krdvs for att sakerstaila att stutanvindaren
eller den ansvariga personen for appliceringen
forstar hur produkten anvinds s3kert Produkten
drinte steriliserbar. Forvara utom rickhall f6e
barn. Kassera produiten i behdtiare for fast avfall
Kassera forpackningen i pappers- eller
plastbehallare beroende p& material. Folj alltid
nationel(a foreskrifter. Allvarliga incidenter
relaterade tilt produkten ska rapporteras ill
tiltverkaren och den behdriga myndigheten i den
medlemsstat dar anvandaren och/eller patienten

TVATT OCH UNDERHALL

papier/carton o plastique selon le matéciau. Karakund, vi tackat for det fortroende du harvisat  do stabilizatora od tyhu, jak przy 2atadaniu Do utylizacji produktu natezy uzywad pozemmka nd  Karakund,vi tackar for det fortroende du har visat
Dans tous les cas, respectez strictement ta genom att valja en EMO-produict. Genom att vélja odpady state. Do utylizacii opakawar, w zaleinold genom att valja en EMO-produid Genom att valja
réglementation nationale. Tout incident grave e ortos frén den postoperativa serien har du ZapxqéMmzap:eoena  rzep. Upennifsig, e blala  od iytego materiau, nalety ufywad po,erm»lza N enortos frén den postoperativa serien har du
(i€ au produit doit étre signalé au fabricant eta *  skaffatdig en produit av hog kvalitet och hg inia na tylmym elemencie zapicia jest idealnie papef lub plastik W kaidym prypadk naledy skaffat dig en produ'e av hq kvalitet och hag
lautorité compétente de Etat membre o0 se medicinsk standard L3 dessa i wigledemsciggna  Sosle preepistw krajowych. medicinsk standard.L3s dessa instruktioner
trouve tutilisateur et/ou le patient. noggrant.Om du har ndgra frigor, kontada din AduliesaTahe ustzwienie zapeania prmdme pwamemﬂemymazanelpmmktemmlezy noggrant. Om du har ndgra frdgor,kontakta din
{akare, din fadkbutik elter vér kundtjanst polodenie boczry agaszal (akare, din fackbutik eller var kundtjanst.

LAVAGE ET ENTRETIEN kontaktowi 2 wm)tymm,dme sig
Laver périodiquement 3 Ceau tiéde (maximum - REGUACE M@} bocznymi) { amniefszafac ryzyko podramzen lub uiy&kmw]( flub pacient. FORESKRIFTER [MB]
30°C) avec un savon neutre et laisser sécherd  Ten wyrob medycany jest zgodny 2 otart Upewni] sig e pieta znajdie sig we Denna medicintekniska produkt uppfyller
Lair tibre. Pendant (e lavage, si e vétement Rozporzadzeréem Parlamenty Europejskiego i whasciwym miejsas 4y PRANIE | KONSERWACIA furopaparlamentets och rédets forordning (EU)
posséde des bandes velcro, les fermer ou tes Rady (UE) 2017/745 w speawie wyrobdw stabilizatory s3 wyrdwnane z bokami kostd Praéwoeptejmdne (n\aksyma!me 30‘(]1 10177745 om medicintekniska produkter samt
maintenir fixées sur te tissu.Ne pas exposera  ©  medyanych orazz odpowiednimi przepisami (kostham).Wyregulu] ia od dolu do gbry, 2 titlémpliga nationella bestammelser. En riskanalys
des sources de chaleur directes comme des loajowymi. Praeprowedzono analize rynyka (UNE 2 nastepnie zastosuj bandaiovanie w ksztatcie n pmetrzuPodtzas prania, ;esh ortezajest {UNE EN 1SO1497 1} har utférts for att minimera
surfaces chaudes, le soleil ou dautres points EN150 14971), ktdra minimalizuje wszelide JGsemk”. wyposazona w rzepy,naledy je sileic lub alla befintliga risker. Ktass | medicnteknisk
dignition. Sassurer que torthése est istniejce zagrozenia Wyrdb medyany Kasy), Zribidlia \aokbw, aby sprawdzic stabilnos¢. Orteza — pozostawic zapiete. Nie wystawiac na bezpodrednia  produkt, icke-steril, utan matfunktion.
complétement séche avant le stockage, niejatowy, bez funkgi pomiarowe]. nie powinna sig przesuwad ani powodonal dziatanie Zrodet depta, takich jak gorace
Lutitisation ou la réutilisation. Le contact avec dyskomforti Wyregulu] ponovwrie, jesli oddauwasz - posterzchinie,bezposredie Swiatho stonecne lub VIKTIG INFORMATION anvandning.
des pommades, crémes, alcools ou solvants WAINE INFORMACIE nadmiemy udisk (ub niewystarzajace podparcie.  inne Zrdta zaptonu Przed przechaviywariem, L35 alia varningar och instruktione innan
peut détériorer le tissu et réduire sa durée de Przed uzyciem tego produktu naletyprrearytal.  Uzythownik powinien requlamie sprawdzad \Zycie § ponownym uzyciem upewnic sig, ze produkten aavands. Det 3 viktigt att ortosen
vie.Conserver & température ambiante, de viszystide ostrzezenia { instrukije. Prawidtove produkt,aby upenrié sig, ie andjduje sigw orteza jest catkomicie sucha. Kontakt zmadciam, appliceras korrekt for att fungera pa ratt satt och
préférence dans son emballage dorigine. stosowanie jest niezbedne dla prawidowego idealnym stanie | driska prawidtowo.Nie uiywaj  loemamiatkoholem | rozpuszczalnikami moze or att minska tisken for skador eller dterfalt som

P dziatania i Zmnejszenva ryzya urazu tub nawrotu, - produktu, jest jest uszkodzony: Pomo 0s6b uszkodzic orteze | SociE e fywotnoiC. kan uppsté vid anvandning av denna typ av
& @ E Eﬁ :8( réeottaanle 2Wizanego 2 uzyvaniem tego typu  trzecich pray zakladaniu e jest koniecma,z mad\owywacw(ermeﬁme pokojong, produkt.

EREMPTION produkton. wyjatkiem 700 sity lub najlepiejw ARTHELKAM
DATE DE PEREMPTI koordynaji Alry produkt zachavwet swoje o ELNAMN:
§0 mais NAZHAPRODURTU whakinosc, st dopasomyal s G0 X =B 060056 TBA25
3 060056 18425 dothnigtego obszaru bez powodowania Stabiliserande Fotledsortas
DUREE DE VIE, CERTIFICATS DE QUALITE €T ORTEZA STAVU SKOKOWEGD dyskomfortu lub uczucia riewygody podczas
GARANTIE uzpthowania. DATAWAINOSCH BESKRIVNING OCH EGENSKAPER:
ESPECIALIDADES MEDICO-ORTOPEDICAS, SL. OPIS| CHARAKTERYSTYKA: 60 miesiery Stabiliserande fottedsortos tillverkad i
déclare que si un défaut est détecté pendantla  Orteza stabilizujaea staw skokowy. SRODKI OSTROZNOSCI ZB itke-elastiskt tekniskt 3D-tyg; inkluderar Lale«ala
période de garantie, veuiliez contacter votre Vykonana z rigelastyznego materiztu 3D, VW preypadiku wystaplenia reakcji a‘e«gwa.ne;, OKRES WAZNOSCI, CERTYFIKATY JAX0SCI1 skenor; lateralt elastiskt band o
distributeur afin de résoudre le probléme dans ~ Zawiera bocne sayny. podfamma,mnanskéfrryd\. GWARANUE mébiliggdr kontroll av varus/valgus; sndming fﬁf
les plus brefs délais. La garantie ne sera pas Elastyany bocny podt do iekrodzaju uuuwwa,nalezy 20jat Firma EMO S1. odwiadeza, 7e w praypadis anpassning.
valable si le produit a été end dparune  bandaia ki Hiwia kontrol produit i sigz lekarzem stwierdzenia }aldeMw‘ﬁkmeywok!esie skadad.
matvaise utilisation ou si tes instructions et szpotawoscifkosiawoid. ub dem shitly 2drowia EFFEXT:
recommandations de cette notice nont pas été © Regulowane szurowaie. Nie stosowad bezpotrednio na otwarte lub weelu Jak naj gybszego rozwigzania problemu. Stabitiserar fotledsteden; kontrollerar och VARNINGAR
respectées. Avec un entretien régulier, le zaczenwienione blimy bez odpowiednijochrony.  Gwaranda traumzmé(,;esu produs zostat forhindrar supinations- eller inversionsro 3ndni
produit restera fiable et durable et pourra ére . EFEKTY Produidy aznaczone symbolem < zawitraig uszkodzony wwyniku méjliggdr flexion- extension men begransar
réutilisé selon les mesures indiquées pendant Stabilizuje staw skokowy. naturalny lateks kaucukowy i moga powodowal  [ub jesti nie pfzestlzegam instukgii Zlecet dio-laterala rorelser; forbittrar propriocepti
24 mols ; passé ce délai, il est recommandé de - Kontroluje i 23pobiega nuchom supinadji i imwersfi.  reakdje alergiane u osob wratiwych na lateks. domzaqdl ulytkowania zawartych wriniejsze
le remplacer par une nouvelle orthése. Tous les - Umozliwaa zgiedie i wyprost,ale kontroluje rucy  Nie wystawiad na driatanie ognia ani Zrodet depla SYFTE OCH AYSETT ANVANDNINGSOMRADE:
matériaux utilisés ont &6 testés, sont Srodkawo-boane. 0 bardzo wysokiej temperaturze. Orteza powinna Przyreg;iame; konse:waql produit bedzie Ligamentstukaing, kronisk igamentlaxitet,
conformes aux normes eurepéennes Poprawia propriocepce $ciste prylegad, ale nie powinna nadmiemie i trwaly ofaz bex kronisk ledi
applicables et garantissent une sécurité et un uciskad. Sprawdi dopasowanie produidu, aby ponwNIe UTYWaG, estrzeqa;qcza(ecanydr farebyggande av dterfall trauma, stabiliserande
confort maximum lors de Lutitisation. Certifié WSKAZANA upewnic sie, Ze jest prawidtowo zatoiony. Nie érod“b«pﬂez 24 miesizce. Po tym olgesie zaleca behandling efter ngvarig immebilisering,
Oeko-Tex Standard 100, Garantie conforme aux  Srecenie wigzadta. Zaciska] go 2byt mocno. Requlamie sprawdza). czy  sie wymiang ortezy na nowa. postoperativ anvindning.
dispositions légales en vigueur, Preewiekta wiotkos€ wigzadia. krgzenie krwi nie jest zaburzone. W razie Viszystiie uryte materiaty zostaty przetestowane,
Uraz torebid stawowej. watpliwosd co do rozmiany, zawsze viybiersj spetniajg obowiaruiace przepisy etropeiside | STORLEKAR {fotledsombrets):
AUTRES CONSIDERATIONS Preewleta niestabilnost stawu, wigkszyroumiar, Tapewniajy maksymalne bezpieczenstwo ikomfort S (24-24 cm), M (24-26 cm),L 26-28 e XU
Les informations fournies doivent étre Zapobieganie nawrotom, Usythawnik powinen regularmie sprawdzal mymmmmvada;q certyfkat Oeko-Tex {18-30cm)
considérées comme une description des bz od\kl,abyupewmsxe,ze jestwidealnym stanie
exigences pertinentes du produit; elies ne Leczenie stabilizujace po dhugotrwaty i dzista p Nie iyt produktu jesl jest Gwaranqa udzse(ana jestw ramach praepist MATERIAL:
constituent pas une garantie et ne remplarenz uniequchornieniu, Imkodznm pravwnych. Yitermaterial: PA
pas le travail ou avis du professionnel médical *  Postepowanie p Inre: Polyuretan
ou de santé. Espeuahdades Médico Innermaterial: PA 3rbosatt.
édicas, SL nist pas responsable dune | ROZMUARY (mi ertymyobwédkosﬂu) OSTRIEZENA INNE UWAGI

mauvaise utilisation des produits fabriguésou S (21-24.cm),M (24-26 am), L {26-28 cm), XL Stosowanie ortezy zalezy od wekazai Zalecasig,  Podane informacje nal ety traktowad jako opis APPLICERING:
de teur tilisation 3 des fias autres que celles {28-30am), abry orteza byta uzywana tytko praez jednego odpawiednich wymagad produktu; nie stanawia Ritt val av storlek 3r avgbrande for att uppnd

prévues.

SKEAD MATERIALY

TAKIADANIE
Prawidiowy dobds rozmian jest Kluczowy da
osiagiecia maksymalne] skutecanodd leczenia
oraz wydtuzenia Zywotnosd ortezy Usiadz w

} pozyejh,2 @ystq | such stopa.Upewnij

W
a 78 dahidizator kot iedt ahearty Wam dana

pacjenta Aby prawidkowo dopasovvad orteze, nalety
pnestrzegat mm«;l producenta Nalezy
i lub

znoun«elt

Toh

one gwarancji ani nie zastepuia pra(y(ub opinil
{ekarza lub pracownika shuzby zdrowia.

i Especialidades Médico Ortopédicas, SL nie ponosi

'-zameMascmeuz)ue

lekarza p

stuiby zdrowia. W celu dop va ortezy nalezy
skonsultowaC sig ze specialista Specjalista udziel
‘niezbednych informac, aby upeanic sig, ze
utythownik koricowy b osoba odpowdedzialna za
dopasowanie produktu rozumie, ak go bezpiecan'e
uywat Produkt nie nadaje sig do sterdlizi.
Przechawywad poza zasiegiem drieci.

celbwnmhnrztedoktory\:hpfoddmest
przeznaczony

maximat behandlingseffektivitet samt for att
forlinga ortosens Livstangd. Sitt | en bekvam
position med foten ren och torr. Se till att
fotledsortosen & dppen. Far in foten  ortosen
bakifran, som om du tog pd dig en strumpa.
Stang det balre det. Kontroltera att

Tvatta regelbundet med [ummet vatten {max

30°0), mild tvél och 13t fttorka Under tvtt ska

eventuella vetcroband stingas elter hdllas

fastsatta pd plagget Utsatt inte for direkt vérme

som heta ytor, direkt solljus eller andra tandkallor,

Kontrollera altortosen & helt torr fore fGyvaring,
ing. Kontakt med

den it linjen pd den bakse stangningsdelen dr
perfekt justerad och centrerad i linje med
halsenan.Denna position sakerstaller att de
laterala skenona sitter korrekt, undviker direlt
kontaxt med fotkndtama {malleotera) och
minskar ricken §a¢ ntation elier skav Se till 3t

salvor edmer, alkohot eller {Bsningsmedel kan
skada materialet och forkorta dess tivsiangd.
Farvata vid rumstemperatur, helst i
originalfrpackningen.

AW =B =G

i denna broschyr inte har
foljts.Vid regelbundet underhdll farblir produkten
patitlig och héilbar och kan Steranvindas i upp till
24 manader enligt angivna riktlinjer. Darefter
rekommenderas byte till en ny ortos.Alla anvinda
material har testats, uppfyller g3llande
EU-standarder och erbjuder maximal sékerhet och
komfort vid anvandning. Certifierad enligt
Oeko-Tex Standard 100. Garanti enligt gallande
lagbestammelser.

OVRIGAANMARKNINGAR

Den information som tilthandahalls ska betraktas
som en beskrivning av relevanta produktkray, den
utgfr ingen garanti och ersatter inte arbetet eller
dsikten frdn medicinsk personal Especiatidades
Médico Ortopédicas, SL. ansvarar inte for felaktig
anvindning av de tillverkade produidera eller
om de anvands for andra 3ndama! dn de avsedda.

EMO

especiolistar
en ortopedio
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Ortesis estabilizadora tobillo
Ankle Stabilizing Orthosis



